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Caution: never point your telescope at the sun. Viewing the sun with this telescope or even the unaided eye
can result in blindness or other serious eye damage.

Prior to using your new telescope, please read the following setup and usage instructions. It is important to
properly assemble your telescope in order to allow it to function properly. Take the time to become familiar with
your new telescope. Learn the names of the various parts, where they are located and their function. It is the best
to perform these functions during the day time. When setting up for a viewing session, place the telescope in an
area sheltered from the wind if possible. The best night time viewing will be away from city light and when the
atmosphere is «steady~». With a little practice you will learn to judge when viewing conditions are good. Look for
the nights when the stars shine brightly with little or no twinkling.

Consider using the telescope for earth (terrestrial) viewing before attempting to view astronomical objects. This
will familiarize you with how powerful each eyepiece will be, as well as introducing you to the functions of your
accessory lenses. Due to the erect image prism positioned in the focus housing, the image you see will always be
right side up, and corrected from left to right. We recommend you begin with the lowest power eyepiece, 20mm,
when using your telescope. As you increase the power to 6mm, your power will be higher, but the image will appear
darker; this is due to the basic physical properties of the telescope. The higher the power you use the darker the
image will appear and your viewing field will be narrower. Please be patient when using your telescope. It is a very
sensitive instrument that is capable of using high powers. However, the more power you use, the more sensitive
the telescope becomes. As a result, the slightest movement of the telescope could cause you to lose the image you
have in your eyepiece. Practice will enable you to know how much movement to expect with each eyepiece and its
corresponding power.

. Optical tube

. Sun shade

. Finder

. Eyepiece

. Diagonal

. Adjustment rod
Tripod

. Adjustable rubber leg
. Tripod lock knob

. Accessories tray

. Azimuth lock knob
. Alt-azimuth mount
. Altitude lock knob
. Eyepiece F20 mm

. Eyepiece F6 mm
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Assembly

Remove all parts from the package and identify them. Adjust the tripod height by loosening the locks, adjusting
the legs and tightening the locking knobs. Loosen the mounting knob on the telescope mount (located underneath).
Place the telescope and mount assembly onto the top of the tripod. Tighten locking knob (underneath the tripod
top) securely. Attach the accessory tray: spread the tripod legs apart so that the tray fits underneath, place the
tray’s hooks over the holder’s metal rod and push down. Tighten the holder’s lock knob to hold the accessory tray
in place. Loosen thumb screws on side of red dot finder and slide the finder onto the bracket. Tighten the thumb
screws.

Proper placement of the eyepieces and accessories are important in order to assure easy operations and clear
viewing. Please use the accessories in the following order. By doing this, you will better understand the impact
each individual accessory has on the function of your telescope.



Focusing tube

Turn focusing knobs toward the telescope until it will not go further. Then focus the image by turning focusing knobs
toward your body, slowly, until the image is clear.

Note: you must have an eyepiece and diagonal prism inserted in order to view image.

Diagonal Diagonal

Insert the diagonal prism into the focuser.
Eyepiece

After the diagonal prism is inserted, place the eyepiece (20mm) into the diagonal prism. The lower the number
on the eyepiece, the higher the power your telescope will be using. Plus, you decrease the field of view and the
brightness of your image. When using eyepieces, we suggest always starting with the lowest power and then
going up. Eyepieces 20 mm are ideal for all terrestrial and astronomical observations, and eyepieces 6mm are
recommended for use at nights with steady seeing.

Barlow lens

The Barlow lens is used to achieve the maximum power from your telescope. First, remove the diagonal prism from
the focusing tube and insert the Barlow lens directly into the focusing tube. You will have to readjust the focusing
since you have increased/decreased the power of your telescope dramatically.

Red dot find

Loosen thumb screws on side of finder and slide finder onto dovetail mount located at top of main telescope tube.
Tighten thumb screws. During the day light hours, point the main tube at an object at the distance of at least 300
m from you and bring it into focus. Once you have centered the object in the main tube, tighten all knobs and
adjustments to prevent any movement. Remove circular battery saver located beneath the front of the finder (be
sure to save and replace the battery saver when not in use). Turn finder on by sliding the ON/OFF switch forward.
The ON/OFF switch is located on the right side of the finder. Look through the finder and locate the red dot. If
the object in the red dot finder is not the object you see through the main tube, adjustment is required. To move
the red dot up and down, simply turn the elevation screw located on the rear bottom of the finder to the height
required. To move the red dot left and right, simply turn the windage screw located at the front left side of the
finder to the proper position. These adjustments will allow you to position the red dot on the same object centered
in the main tube.

The Vendor guarantees that the quality of the Levenhuk product purchased complies with the technical
documentation requirements on conditions that the consumer observes rules of transportation, storage conditions
and operating instructions. Levenhuk Ltd. guarantees absence of material defects. During the warranty period
the Buyer can return the defect product to the Vendor or to Levenhuk service center. Levenhuk Ltd. will repair or
replace the defect product at its own discretion.

No claims are accepted in case the properly filled warranty slip is absent or contains corrections, or if the defect
product has not been provided by the Buyer. The manufacturer or the seller is not liable for any damages caused
by misuse of the product. No guarantee is provided in cases the product was used for purposes other than that
intended or has mechanical damages, scratches, cracks, optics damages, as well as in cases the product is broken-
down due to impact damages, squeezing or stretching or the product has been disassembled or repaired by
unauthorized personnel.

The period of warranty is 3 (three) years beginning on the date of purchase. Please keep the warranty slip along
with your receipt.

For more details on the after-sales service please contact Levenhuk.

www.levenhuk.com

Purchase date Signature Stamp
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Vorsicht: richten sie das teleskop niemals direkt in die sonne. Beim betrachten der sonne mit diesem teleskop
oder mit ungeschiitztem auge besteht verletzungs- und erblindungsgefahr.

Machen Sie sich mit den nachstehenden Anweisungen vertraut, bevor Sie lhr neues Teleskop zum ersten Mal
benutzen. Eine ordnungsgemaBe Montage ist wichtig, damit Ihr Teleskop korrekt funktionieren kann. Nehmen Sie
sich Zeit, um sich mit Ihrem neuen Teleskop vertraut zu machen. Pragen Sie sich die Namen der verschiedenen
Teile, ihren Ort und ihre Funktion ein. Das Kennenlernen des Teleskops sollte am besten im Voraus und tagstiber
erfolgen. Wenn Sie eine Observation vorbereiten, stellen Sie das Teleskop in einem moglichst windgeschitzten
Bereich auf. Nachtliche Observationen gelingen am besten abseits beleuchteter Ballungszentren bei ,ruhiger*
Atmosphére. Mit ein wenig Ubung wird es lhnen leicht fallen, zu beurteilen, wann die Bedingungen giinstig sind.
Wahlen Sie Nachte, in denen die Sterne hell leuchten und nicht bzw. kaum funkeln.

Observieren Sie zunachst einige terrestrische Objekte, bevor Sie mit der Beobachtung astronomischer Objekte
beginnen. Dies gibt Ihnen die Gelegenheit, sich mit den unterschiedlichen VergroBerungsstufen der einzelnen
Okulare und den Funktionen des Teleskops und der Zubehorlinsen vertraut zu machen. Dank des Aufrichteprismas
im Fokussiergehause erhalten Sie stets ein aufrechtes seitenrichtiges Bild. Wir empfehlen lhnen, bei der Benutzung
Ihres Teleskops mit dem schwachsten Okular (Brennweite: 20 mm) zu beginnen. Wenn Sie die Brennweite
schrittweise bis auf 6 mm reduzieren, nimmt die VergroBerung zu, aber das Bild wird dunkler. Dies liegt an den
grundlegenden physikalischen Eigenschaften des Teleskops: Je hoher die VergroRerung, desto dunkler das Bild

und desto kleiner das Gesichtsfeld. Bitte gehen Sie sorgsam und geduldig mit Ihrem Teleskop um. Es ist ein

sehr empfindliches Instrument, das mit sehr hoher VergroBerung arbeiten kann. Jedoch wird das Teleskop umso
empfindlicher, je starker die eingestellte VergroBerung ist. Infolgedessen konnte schon die geringste Einwirkung auf
das Teleskop (StoB oder Verschiebung) dazu fuihren, dass Sie das Zielobjekt aus dem Gesichtsfeld verlieren. Durch
Ubung finden Sie schnell heraus, welches Okular wie stark vergroBert, und wie viel Kraft Sie jeweils noch auf das
Teleskop anwenden konnen, ohne das anvisierte Objekt aus dem Gesichtsfeld zu verlieren.

. Optischer Tubus

. Gegenlichtblende

. Sucher

Okular

. Diagonalprisma

. Justierstange

Stativ

. Hohenverstellbarer Gummifuf3
. Stativ-Verriegelung

10. Zubehdrablage

11. Azimut-Einstellschraube
12. Altazimut-Montierung
13. Hohen-Einstellschraube
14. Okular F20 mm

15. Okular F6 mm
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Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und identifizieren Sie sie. Losen Sie zur Anpassung der Stativhohe

die Verriegelungen, stellen Sie die Beine ein, und ziehen Sie die Verriegelungen wieder an. Losen Sie die
Montierungsverriegelung an der Teleskopmontierung (unten). Platzieren Sie Teleskop und Montierung oben auf dem
Stativ. Ziehen Sie die Verriegelung (unterhalb der Stativoberseite) vorsichtig fest. Bringen Sie die Zubehorablage an:
Spreizen Sie die Beine des Stativs, bis die Ablage eingesetzt werden kann, hangen Sie die Haken der Ablage in den
Metallstab der Halterung ein und driicken Sie sie nach unten. Arretieren Sie die Zubehorablage durch Festziehen
des Verrieglungsknopfs der Halterung. Losen Sie die Flugelschrauben auf der Seite des Leuchtpunktsuchers, und
schieben Sie den Sucher auf die Befestigung. Ziehen Sie die Fligelschrauben an.

Pouziti

Wichtig fur einfache Bedienung und klare Sicht ist die richtige Installation von Okularen und Zubehor. Verwenden
Sie das Zubehor in der nachstehenden Reihenfolge. Sie erlangen dadurch ein besseres Verstandnis fur die
Auswirkungen der einzelnen Zubehorteile auf die Funktion Ihres Teleskops.

Mit Vergniigen naher dran!



Fokussiertubus

Drehen Sie den Fokussierhebel von sich weg, bis der Fokussiertubus ganz eingefahren ist. Stellen Sie anschlieBend
das Bild scharf, indem Sie den Fokussierhebel langsam zu sich drehen, bis das Bild scharf wird.
Hinweis: Sie mussen ein Okular und ein Diagonalprisma einsetzen, um ein Bild sehen zu konnen.

Diagonalprisma
Setzen Sie das Diagonalprisma in den Fokussierer ein.

Okular

Nachdem das Diagonalprisma eingesetzt ist, installieren Sie das Okular (20 mm) im Diagonalprisma. Je kleiner die
Zahl (Brennweitenangabe) auf dem Okular ist, desto hoher ist die VergroBerung. Gleichzeitig verkleinert sich das
Gesichtsfeld, und die Bildhelligkeit sinkt. Wir empfehlen, stets mit dem Okular mit der groten Brennweite zu
beginnen und die Brennweite danach schrittweise zu verringern. Das Okular mit 20 mm Brennweite eignet sich fur
alle terrestrischen und astronomischen Observationen. Das Okular mit 6 mm Brennweite wird fur die Observation
bei Nacht und ruhigen Luftverhaltnissen empfohlen

Barlowlinse

Mit der Barlowlinse erzielen Sie die maximal mogliche VergroBerung. Entfernen Sie zunachst das Diagonalprisma aus
dem Fokussiertubus, und setzen Sie die Barlowlinse direkt in den Fokussiertubus ein. Sie missen die Fokussierung
anschlieBend neu justieren, da Sie die VergroBerung lhres Teleskops gerade massiv verandert haben.

Leuchtpunktsucher

Losen Sie die Flugelschrauben auf der Seite des Suchers und schieben Sie den Sucher auf die
Schwalbenschwanzfiihrung oben am Hauptteleskoptubus. Ziehen Sie die Fligelschrauben an. Richten Sie den
Haupttubus bei Tageslicht auf ein mindestens 300 m entferntes Objekt und stellen Sie das Objekt scharf. Ziehen
Sie alle Schrauben und Regler an, sobald Sie das Objekt im Haupttubus zentriert haben, um jegliche Bewegung

zu unterbinden. Nehmen Sie die runde Einlegescheibe aus dem Batteriefach unter dem Vorderteil des Suchers
heraus (bewahren Sie sie sorgfaltig auf und setzen Sie sie nach Gebrauch am besten wieder ein, um die Batterien
zu schonen). Schieben Sie den EIN/AUS-Schalter (,,ON/OFF“) nach vorn, um den Sucher einzuschalten. Der EIN/
AUS-Schalter befindet sich auf der rechten Seite des Suchers. Sehen Sie durch den Sucher und finden Sie den

roten Leuchtpunkt. Falls das Objekt im Leuchtpunktsucher nicht dasselbe Objekt ist, das Sie im Zentrum des
Gesichtsfeldes des Teleskoprohrs sehen, muss der Sucher justiert werden. Um den Leuchtpunkt nach oben oder
unten zu bewegen, drehen Sie an der Hoheneinstellschraube hinten unten am Sucher, um die gewlinschte Hohe
einzustellen. Um den Leuchtpunkt nach links oder rechts zu bewegen, drehen Sie die Horizontaleinstellschraube an
der vorderen linken Seite des Suchers in die gewlinschte Position. Positionieren Sie auf diese Weise den Leuchtpunkt
auf demselben Objekt, das im Gesichtsfeld des Teleskoprohrs zentriert ist.

Der Hersteller garantiert, dass die Qualitat des erworbenen Levenhuk-Produkts den Anforderungen aus der
technischen Dokumentation entspricht, sofern der Verbraucher die Transportregeln und Lagerbedingungen einhalt
und die Bedienungsanleitung befolgt. Levenhuk Ltd. garantiert die Abwesenheit von Materialfehlern. Wahrend
der Garantieperiode kann der Kaufer das defekte Produkt an den Handler oder ein Levenhuk-Servicecenter
zuruckgeben. Levenhuk Ltd. wird das defekte Produkt nach freiem Ermessen entweder reparieren oder
austauschen.

Garantieanspruche konnen nur beriicksichtigt werden, wenn der Kaufer das defekte Produkt vorlegt und einen
konkret ausgefillten, nicht nachtraglich korrigierten Garantieschein beilegt. Der Hersteller bzw. Verkaufer

haftet nicht fur Schaden durch falschen Gebrauch des Produkts. In folgenden Fallen besteht kein Anspruch auf
Garantieleistungen: bei nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch des Produkts, bei Vorliegen von mechanischen
Beschadigungen, Kratzern, Bruchen oder Rissen, bei Beschadigung der Optik, wenn das Produkt durch StoBe oder
Schlage, unter Druck oder Dehnung zu Bruch gegangen ist, oder falls das Produkt durch nicht autorisiertes Personal
auseinandergebaut oder repariert wurde.

Die Garantiefrist betragt 3 (drei) Jahre ab Kaufdatum. Bewahren Sie den Garantieschein zusammen mit dem
Kaufbeleg auf. Weitere Informationen Uber Kundendienstleistungen erhalten Sie bei Levenhuk: www.levenhuk.com

Kaufdatum Unterschrift stempel
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Ostroznie: nigdy nie kieruj teleskopu bezposrednio na stonce. Bezposrednie spogladanie na stonce przez
teleskop lub nawet gotym okiem moze doprowadzic¢ do utraty wzroku lub jego powaznego uszkodzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z teleskopu zapoznaj sie ze znajdujacymi sie ponizej instrukcjami dotyczacymi
konfiguracji i uzytkowania. Dla prawidtowego dziatania teleskopu niezwykle istotne jest jego wtasciwe ztozenie.
Zapoznaj sie z budowa swojego nowego teleskopu. Sprawdz nazwy, rozmieszczenie i funkcje poszczegolnych
elementow. Czynnosci te najlepiej przeprowadzi¢ w ciggu dnia. Przygotowujac sesje obserwacyjna, ustaw
teleskop w miejscu chronionym przed podmuchami wiatru (o ile jest to mozliwe). Obserwacje nocne najlepiej jest
przeprowadzac z dala od swiatet miasta, kiedy atmosfera jest ,,stabilna”. Rozpoznawanie dobrych warunkéw do
obserwacji wymaga pewnej praktyki. Wybieraj noce, kiedy gwiazdy sa jasne i niemal nie mrugaja.

Przed rozpoczeciem obserwacji astronomicznych sprobuj poobserwowac obiekty na ziemi. Pomoze ci to poznac
powiekszenie kazdego z okularéw oraz funkcje soczewek dodatkowych. Dzieki katowej nasadce pryzmatycznej
umieszczonej na tubusie ogniskujacym ogladany obraz bedzie zawsze ustawiony prawidtowo w osiach gora-dot

i lewo-prawo. Zaleca sie, aby rozpoczac prace z teleskopem, wykorzystujac okular o najmniejszym powiekszeniu
(ogniskowa 20 mm). Po zmianie okularu na mocniejszy (ogniskowa 6 mm) powiekszenie bedzie wieksze, jednak
ogladany obraz bedzie ciemniejszy - wynika to z podstawowych parametréw fizycznych teleskopu. Im wieksze
powiekszenie okularu, tym ciemniejszy obraz i bardziej ograniczone pole widzenia. Podczas korzystania z teleskopu
nalezy uzbroic¢ sie w cierpliwosc¢. Teleskop to bardzo czuty przyrzad, w ktorym wykorzystywane sa okulary o duzych
powiekszeniach. Im wieksze powiekszenie okularu, tym bardziej czuty staje sie teleskop. W wyniku tego nawet
najmniejszy ruch przyrzadu moze spowodowac utrate obserwowanego obrazu. Tylko dzieki praktyce nauczysz sie,
jak duze ruchy mozna wykonywac przy kazdym okularze i powiekszeniu.

. Tuba optyczna

. Ostona przeciwstoneczna

. Szukacz

Okular

. Ztgczka diagonalna

. Pret regulacyjny

Statyw

. Regulowana podktadka gumowa
. Pokretto blokujqce statyw
10. Tacka na akcesoria

11. Pokretto blokujqgce teleskop
w poziomie

12. Montaz azymutalny

13. Pokretto blokujgce teleskop
w pionie

14. Okular f20 mm
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16. Soczewka Barlowa 3x

Montaz

Wyjmij z opakowania wszystkie elementy i zidentyfikuj je. Dostosuj wysokos¢ statywu - poluzuj pokretta blokujace,
wyreguluj wysokosc nog i dokrec pokretta. Poluzuj pokretto mocujace na montazu teleskopu (znajdujace sie pod
montazem). Umiesc teleskop i montaz w gornej czesci statywu. Mocno dokrec¢ pokretto blokujace (pod gorng
czesciag statywu). Zamocuj tacke na akcesoria: rozstaw nogi statywu tak, aby tacka zmiescita sie pomiedzy nimi, po
czym umies¢ haczyki tacki nad metalowym pretem taczacym nogi statywu i wcisnij je. Dokrec pokretto blokujace
tego uchwytu, aby unieruchomié tacke. Poluzuj sruby radetkowane znajdujace sie obok szukacza red dot i wsun
szukacz na wspornik. Dokre¢ sruby radetkowane.

Pouziti

Prawidtowe zamocowanie okulardw i akcesoriow jest niezwykle istotne w celu zapewnienia tatwej obstugi
i wyraznego obrazu. Korzystaj z akcesoriow w kolejnosci podanej ponizej. Dzieki temu lepiej zrozumiesz, jaki
wptyw na dziatanie teleskopu maja poszczegoélne akcesoria.

Radosc przyblizania



Tubus ogniskujacy

Obrac catkowicie pokretta regulacji ostrosci - w kierunku teleskopu. Nastepnie ustaw ostrosc¢ obrazu, obracajac
powoli pokretta regulacji ostrosci do siebie do momentu uzyskania wyraznego obrazu.

Uwaga: do wyswietlenia obrazu niezbedne sa okular oraz ztaczka diagonalna.
Ztaczka diagonalna

Umies¢ ztaczke diagonalng w tubusie ogniskujacym.

Okular

Po zamocowaniu ztaczki diagonalnej umies¢ w niej okular 20 mm. Im nizszy jest numer okularu, tym wieksze
powiekszenie teleskopu, a takze mniejsze pole widzenia i jasnosc¢ obrazu. Przy korzystaniu z okularow zawsze
zalecamy rozpoczecie od okularu o najmniejszym powiekszeniu i stopniowe jego zwiekszanie. Okulary 20 mm
doskonale sprawdzaja sie przy obserwacji obiektow na ziemi i obserwacjach astronomicznych, podczas gdy okulary
6 mm sa zalecane do obserwacji nocnej w stabilnych warunkach.

Soczewka Barlowa

Zadaniem soczewki Barlowa jest maksymalizacja powiekszenia teleskopu. W pierwszej kolejnosci zdejmij ztaczke
diagonalng z tubusu ogniskujacego i umies¢ soczewke Barlowa bezposrednio w tubusie. Konieczne bedzie ponowne
ustawienie ostrosci ze wzgledu na znaczna zmiane powiekszenia teleskopu.

Szukacz red dot

Poluzuj srube radetkowana znajdujaca sie z boku szukacza i nasun go na stopke znajdujaca sie na gtownym tubusie
teleskopu. Dokrec sruby radetkowane. Przy swietle dziennym wyceluj tubus w obiekt znajdujacy sie w odlegtosci
okoto 300 m od ciebie i wyreguluj ostro$¢ obrazu. Po wycentrowaniu obrazu dokrec¢ wszystkie pokretta i sruby, tak
aby teleskop byt stabilny. Zdejmij okragte zabezpieczenie baterii znajdujace sie u dotu w przedniej czesci szukacza
(pamietaj, aby z powrotem zatozy¢ je, kiedy szukacz nie jest uzywany). Wtacz szukacz, przesuwajac przetacznik
on/off w przdd. Przetacznik ten znajduje sie po prawej stronie szukacza. Spojrz przez szukacz i zlokalizuj czerwona
kropke. Jesli obiekt ogladany przez szukacz nie jest obiektem widocznym przez tubus, niezbedna jest regulacja.
Aby przesuna¢ czerwonga kropke w gore lub w dot na zadana wysokosc, wykorzystaj srube regulacji wysokosci
znajdujaca sie u dotu z tytu szukacza. Aby przesuna¢ czerwona kropke w prawo lub w lewo w zadane potozenie,
wykorzystaj srube regulacji w poziomie znajdujaca sie z przodu po lewej stronie szukacza. Dzieki temu ustawisz
czerwona kropke na obiekcie widocznym przez tubus.

Gwarancja

Dostawca gwarantuje, ze zakupiony produkt levenhuk jest wysokiej jakosci i odpowiada dokumentacji technicznej
pod warunkiem postepowania przez nabywce zgodnie z wszystkimi wymaganiami dotyczacymi transportu,
przechowywania i uzytkowania. Levenhuk ltd. gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materiatowych. W trakcie
okresu gwarancyjnego nabywca ma prawo zwrdci¢ wadliwy produkt dostawcy lub do centrum serwisowego
levenhuk. Levenhuk ltd. naprawi lub wymieni wadliwy produkt wedle wtasnego uznania.

W przypadku braku poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej lub gdy karta gwarancyjna zawiera poprawki, badz
w przypadku niedostarczenia wadliwego produktu przez nabywce reklamacje nie beda uwzgledniane. Producent
ani sprzedawca nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowego uzytkowania produktu.
Gwarancja nie obejmuje niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych,
zadrapan, peknieé, uszkodzen uktadu optycznego oraz uszkodzen powstatych w wyniku uderzenia, zgniecenia

lub naprezenia produktu, a takze przypadkow, gdy produkt byt demontowany lub naprawiany przez osoby
nieuprawnione.

Gwarancja udzielana jest na okres 3 (trzech) lat od daty zakupu. Nalezy zachowad karte gwarancyjna wraz
z dowodem zakupu.

Wiecej informacji na temat obstugi posprzedazowej mozna uzyskac, kontaktujac sie z firma Levenhuk.

www.levenhuk.com

Data zakupu: Podpis: pieczatka
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YBara! Hikosin He AMBiTbCA Yepes cBil Teneckon Ha coHue. Lle Moxe npu3BecTM 0 cepHo3HMX MOLIKOAKEHb
30py Ta 4O CAinoTw.

Mepea TMM, AK MoYaTH KOPUCTYBATMCS TEIECKOMNOM, Byab lacKa, NpoYMTaiTe iHCTPYKLiO 3 Ha/lalLTyBaHHA Ta KOpU-
CTyBaHHA. Ans Toro, o6 Teseckon npaBM/bHO MpaLiloBaB, HEOOXiAHO HaneXHo Moro 3i6paTh. JeTasibHO O3HaMOMTe-
CA 3 HOBMM TEJIECKOMOM. BUBYiTb Ha3BM Pi3HMX YAaCTHH, iXHE po3TallyBaHHA i PyHKLUii. HaMKpalye Le pobutu BaEHb.
AKLLO MOXKIMBO, MiA Yac NifroToOBKM A0 OrNsS40BOro ceaHCy po3MicCTiTb TeNeCcKon B MiCli, 3axXMLLeHOMY Bij BiTpy.
HakKkpalle HiYHUM ornsg NnpoBoAMTM AaNeKo Bif MiCbKOro OCBITNEHHS i NpU «HE3MiHHiIN» aTMocdepi. 3a KOPOTKMM
Yyac BM HaBUYMTECS BM3HaAYaTH Xopolli ornanosi ymoBu. O6MpaiTe HoYi, KoM 30pi CBITATb ACKPaBO 6€3 MepEeXTiHHSA
a60 3 IErKMM MEPEXTiHHAM.

Mepen TMM, AK OrnsaaTH acTPOHOMIYHI 06’ €KTU, BUNPOBYMTE TENIECKON Ha Ha3eMHUX 06’ eKTaX. TakKMM YMHOM

BU 3MOKETE 03HAMOMMTUCS 3 OKY/IiPaMM Pi3HOT MOTYKHOCTI, @ TAKOX 03HAMOMMTUCS 3 (YHKLIAMM A0AaTKOBMX
06’€KTMBIB. 3aBAAKM NPM3MI NPAMOro 306parkeHHs, po3TalloBaHilt B 06’€KTMBI, 306pakeHHs, ke BU 6aunTe, 3aBXK-
1 6yzie B HOPMa/IbHOMY MOJIOXKEHHI. PEKOMEHAYEMO NOYMHATM 3 OKYJIApa 3 HAMMEHLLO MOTYKHiCTo, 20 MM. Koamn
MOTY}KHiCTb 36i/bLIYETbLCA A0 6 MM, 306paxKeHHA CTaE TeMHiwe. Lle Big6yBaeTbCA BHACNiJOK OCHOBHUX (Pi3UYHMX
B/IAaCTUBOCTEN TeslecKona. Ynm 6inbliua NoTy:KHICTb, TUM TEeMHiLLe 306payKeHHs i TMM BY»K4Ye ornsgose nose. byab-
Te TEPNJIAYMMM NPU BUKOPUCTaHHI Teneckony. Lle ayxke 4yTamBmi NpucTpin 3i 34aTHICTIO BUKOPUCTOBYBATH BMCOKI
NoTy}KHOCTi. MpoTe, YMM 6iNbLUy NOTYKHICTb BU BUKOPUCTOBYETE, TUM UYT/IMBILLMM CTaE Teneckon. BHacnifok uporo
HaMMEHLLE 3MiLLEHHS TEeNIEeCKOMY MOXKe CNPUYMHMTU BTPATy 306parKEHHS B OKyiApi. MpakTUKa J0MNOMOXKe 3po3yMiTH,
AIKe 3MilLleHHA NoTPiGHO AN1A KOXKHOMO OKy/ifipa BiAMoBigHO A0 MOro MOTYXKHOCTI.

. Tpyba meneckona

. CBimsio3axucHe cK/10

. UWykay

OKkynap

. JiazoHanbHa npusma

. PeaynosanbHUll wmok

. TpuHoza

. PecynbosaHa 2ymosa HixkKa

. Pyyka pikcysaHHA mpuHoau

. KuweHbKa 015 akcecyapis

. Pyyka ¢pikcysaHHAa azumymy
. AZlIbmasumymasibHe MOHMYBAHHA
. Pyyka ¢pikcysaHHs sucomu

. Okynap 20 mm

. Okynap f6 mm

. JliHza bapsaos 3x
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CKnagaHHsA

BukNaAiTh yci YaCTUHM 3 YNaKOBKM Ta ieHTUdIKyMTe iX. HanawTyiTe BUCOTY TPUHOMM 3a JONoMoroto dikcaTopis,
BCTAHOBJIIOIOYM HIXKKM B MOTPIOGHOMY MONOXKEHHI i 3aTAryoun pydkn dikcyBaHHA. OciabTe MOHTaXKHY PYYKy Ha
TpMMaui Tesleckona (po3TalloBaHa 3HM3y). Po3TallyiTe Teneckon i MOHTaXKHy 36ipKy Ha ro/loBKy TpuHoru. HagiiHo
3aTArHITb py4Ky ikCyBaHHA (3HM3Y FONIOBKM TpMHOMM). MNpreaHAMTE KMLLEHbKY AR aKkcecyapiB: po3CTaBTe HiXKKM
TPMHOMM B CTOPOHM TaKMM YMHOM, LLOG KMLLEHbKA BXOAMA 3HM3Y. PO3TallyMTe raykm KMLWEHbKM HAZ META/IEBMM
LUTOKOM TPUMaYa i HAaTUCHITb OHMU3Y. 3aTArHiTb py4Ky iKCyBaHHA TpMMaua, LWo6 3adikCyBaTH KMLIEHbKY As
akcecyapiB. OcnabTe rBUHTU 31 CTOPOHM LlyKaya 3 YepPBOHOK KParnKok i 3aCyHbTe MOro no KpOHWTENMHY. 3aTArHiTb
FBUHTU.

BukopuctaHHA

Ana 3a6e3neyeHHA Ierkoi poboTH Ta YiTKOro orsiagy BarkK/IMBO HaJIEXKHO BCTAHOBUTM OKYAPM i akcecyapu. Bukopu-
CTOBYMTE aKCeCyapy B HAaCTYMHOMY MOPSAKY, WO A03BO/IMTb BaM Kpalle 3p0o3yMiTh BMJ/IMB KOXKHOTO OKPEMOIO Npu-
CTPOI0 Ha YHKLiOHYBaHHA TesiecKona.

Habnuxxye 3 padicmio



®oKycHUM By30.

MoBepHiTb py4YKM (POKyCYyBaHHS B HAMPSMKY A0 TeJlecKona, AOKW BOHM Bisiblue He pyxaTUMyTbcs. Toai cdokycyirTe
306pakeHHs, MoBiJIbHO 06epTakyM pyyKM DOKYCYBaHHSA B HaMpPAMKY [0 cebe, JOKM 300parkeHHA He CTaHe YiTKMM.

MpuMmiTKa: ans nepernagy 306parKeHHs Bam NOTPiGHO BCTAaBMTU OKYAAp i AiaroHanbHY NpUsMy.

AiaroHanbHa npusma

BcTaBTe giaroHanbHy npr3My B Kopnyc oKycyBaya.
OKynap

MMicna BCTaHOBNEHHA AiaroHasibHOT MPU3MKM BCTAHOBITb B HET OKyAAp (20 MM). YMM MEHLUIe YMCo Ha OKyAApi, TUM
6iNbLUY NOTYXKHICTb BUKOPMCTOBYBaTUME Teneckomn. KpiM Toro, 3MeHLWMTbCA noJie 30py i ACKpaBiCcTb 306parkeH-
HS. pyY BUKOPMCTaHHI OKY/ISpiB 3aBXAN PEKOMEHAYEMO PO3MOYMHATM 3 HAMMEHLLOT MOTYXKHOCTI i NocTynoBo i
36inbwyBat. OKkynsapu 20 MM igeanbHO NiAXoAsaTb AN HA3EMHMX i aCTPOHOMIYHMX criocTepekeHb. OKyspy 6 MM
PEKOMEHAYIOTLCS A1 BUKOPUCTAHHA B HIYHMIA Yac 3 CTasion BUAUMICTIO.

Jlinza bapnos

JliH3a bap/1oB BUKOPUCTOBYETLCA AJ1s1 TOFO, W06 AOCATHYTM MaKCMMaJ/IbHOT MOTYXKHOCTI Tesleckona. Crnovatky BUMMITb
AliaroHasibHy Npu3sMy 3 OKYCHOro By3/a i BcTaBTe JliH3y bap/ioB NpsiMo B hOKYCHUI By30J1. Bam noTpi6Ho 6yae nepe-
HafalTyBaTH (DOKYCYBAHHS, OCKiZIbKM TAKMM YMHOM 3HAYHO 36iNbLIMTLCS/3MEHWMTLCA MOTY}KHICTb TeslecKkona.

LLlykay 3 4epBOHOI KpanKoto

OcnabTe rBMHTU 36OKY LUyKaya i 3acyHbTe LyKay B KPinieHHA TUMNY «1acTiBYMH XBiCT», po3TalloBaHe 3BEPXY TPY-
61 Teneckona. 3aTArHiTb FBMHTU. B CBiTAi rogmMHu cnpsamyiTte Tpy6y Ha 06’€KT Ha BiacTaHi He meHLwe 300 M Ta
HaBeZiTb oKyC. AK TiNbKM 06’€KT BiALEHTPOBAHO B TPy6i, 3aTAMHiTb yCi pyykM i perynatopu, wob 3anobirtm 6yab-
AKUM 3MILLLEHHAM. BUTATHITb KPYr/IMM perynaTop noTyKHOCTi 6aTapei, po3TalloBaHMM 3HM3Y Ha NepeaHii YacTuHi
lyKaya (nepeKoHamTecs, Lo peryasatop 3HATO abo 3aMiHEHO, KOIM BiH He BUKOPUCTOBYETLCSA). YBIMKHITb LiyKay,
nepemicTuBlM NepemMukay on/off (yBiMK/BUMK) Briepea. Mepemukay on/off (yBiMK/BUMK) po3TalLOBaHMM 3 NpaBoi
CTOPOHM LyKayva. MoauBiTbCA Yy WyKad i HAMAITb YepBOHY KparnkKy. fAKLo 06’€KT y LyKayi 3 YepBOHO KParnkKot He
€ 06’€KTOM, AKUI BM BaumTe Kpisb Tpyby, TO HEO6XiAHO A0AaTKOBE HanawTyBaHHA. LLlo6 nepeMicTUTK YepBoHy
KparnkKy BBepx i BHM3 Ha HEOBXiAHY BUCOTY, MPOCTO NOBEPTAMTE PEry/loBaibHMI MBMHT, PO3TaLLOBaHUIM Ha 3aAHiM
HUMKHIM YacTMHI WyKaYa. Take HafalTyBaHHS J03BOJIMTb BaM BCTAHOBMTUM YEPBOHY KparKy Ha TOM e 06’€KT, AKuM
BigLLEHTpOBaHUI B TPY6i.

FapaHTina

MpoaaBeLp rapaHTye, WO AKICTb NpUAbGaHMX BMpo6iB KomnaHii levenhuk Bignoeigae BMMoram TexHiYHOT JOKYMEHTaLii
3a YMOBM, L0 CMOXMBaY AOTPMMYBABCS NMPaBW/ TPAHCTMOPTYBaHHSA, YMOB 36epiraHHs Ta iHCTPYKLiM 3 KOPUCTYBaHHS.
KomnaHis levenhuk ltd. rapaHTye BigcyTHicTb AedeKTiB y maTepianax. MpoTAromM rapaHTiiHoro nepiofy nokynetb
MO3Ke MoBepHyTU AedeKTHMIM BUPi6 npogasuto abo y cepsicHMM UeHTp levenhuk. KomnaHis levenhuk ltd. Ha BracHui
pO3CyZ BiPEMOHTYE a60 3aMiHMTb fedeKTHMI BUPi6.

Y BMNazKy HEBIpHO 3aMoBHEHOro rapaHTiMHOro TasioHa, 3anoBHEHOMO 3 BMMpPaBJ/IEHHAMM ab0o Moro BigcyTHoOCTi, a6o
AKLWO AedeKTHMUIM BMPi6 He B6YB HaZaHWIM NOKYNLUEM, NpeTeH3ii He NpuiiMaloTbcs. BUpOBHUK i NpoaaBelb He HecyTb
BiZnoBiganbHOCTi 3a 6yAb-AKi 36MTKM, CMPUYMHEHT HEMPaBUIbHUM BMKOPUCTaHHAM BUMPOBY. MapaHTia BBaXKa€eTbCA
HeAiMCHO Y BMNaAKax, KoM BUPi6 BUKOPMCTOBYBABCA HE 3a NPM3HAYEHHAM, a60 MaE MEXaHiYHi MOWKOAKEHHS,
NOAPANUHM, TPILUMHM, NOLIKOAKEHHS ONTUKM, @ TAKOXK Y BUMAZKax, KOAU BUPiO CTa€ HEPOOGOYMM BHACILOK yAapiB,
CTMCKaHHA, pO3TAryBaHHA, a TAKOXK BHAC/i4OK PEMOHTY HEaBTOPM30BaHMM NMEPCOHAJIOM.

FapaHTiMHUM nepiod: 3 (TpU) POKM 3 AT MOKYMKM. 36epirante rapaHTiMHUIM TaloH Pa3oM 3 YEKOM.

NS oTpMMaHHA AeTanbHiwoi iHdbopmauii WoAo rapaHTiMHOro 06C/1yroByBaHHA, CKOHTAKTYMTECh 3 KOMMaHiEw
Levenhuk.

www.levenhuk.com.ua
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BHrMMaHMe! HuKoraa He CMOTpUTE Ha COJIHLUE B Teneckon! 3To MOXKET Bbi3BaTb H606paTMMbIe NnoBpeXAEHUNA 3pe-

HUA U NPUBECTU K C1ENOTE.

Mpexzae Yem Nosib30BaTbCA TENECKOMOM, MOJIHOCTLIO MPOYTMTE MHCTPYKLMIO MO €r0 YCTAHOBKE M MCMO/Ib30BaHMIO.
YTo6bl TeNecKon (yHKLMOHMPOBA KaK MOJIOXKEHO, BaXKHO NPaBM/IbHO ero cobpatb. Mogpo6HO M3yuuTe TesecKon.
BblyunTe Ha3BaHWA AeTaneM M akceccyapoB, MX PACcrofio)KeHUe U YHKUMK. U3yyeHre Tesieckona Jiyyiue npoBecTm
3apaHee, B AHEBHOE BpeMs. [0TOBACh K CeaHCy Hab/Il04eHMMI, MO BO3MOXKHOCTM YCTAHOBUTE TE/IECKON B 3aLLMLLEH-
HOM OT BeTpa MmecTe. Jlyylume yCnoBua A1 HOYHOro HabIAEHWUS - BA/IEKEe OT FOPOACKMX OrHEM M NPy CMIOKOMHOM
atMmocdepe. HeMHOro nonpakTMKOBAaBLIMCh, Bbl HAYUYMTECH ONpeAe/saTb XOPOoLUMe YCA0BUA AN HabmogeHus. Ans
HabtOAEHUIM CTapanTeCh BbIGMPATh TaKMe HOYM, KOrAa 3Be3/bl APKO CBETAT U NMPaKTUUYECKM He MEpLAIoT.

Mpexae yem HabAAaTb aCTPOHOMMYECKME 06BEKTDI, MOTPEHMPYMTECH HA HAa3eMHbIX 06beKTax. Tak Bbl 0OCBOUTECH
C OKY/IipaMM PasHOro yBeSIMYEHMS U U3yYnTe OCHOBHbIE (DYHKLIMM TeecKona 1 akceccyapoB. biarogapsa Tomy, 4to
B (hoKycepe yCTaHOB/IEHa Mp13Ma NPAMOro M306pakeHus, Bbl BCeraa byaete BUAETb M306paKeHMe NPaBuU/IbHbIM,

a He nepeBepHyTbIM CBEPXY BHM3 UM C/IEBA HaMpaBo. PEKOMEHAYEM Bam HauMHaTb C OKy/isipa HAMMEHbLLErO yBe-
nmyenus, 20 MMm. Mpu MCnosib30BaHUM 601€E MOLLHBIX OKY/IAIPOB BMJ/IOTb A0 6 MM YBE/IMYEHUE CTAHOBMTCA Bbllle, a
M306paXKEHUE - TEMHEE. ITO 3aBUCMT OT OCHOBHbIX (DU3MYECKMX CBOMCTB TE/IECKOMNOB. YeM Bblllie yBEMYEHME, TEM
TEMHEe U306paxKeHne M TeM MeHbLe nose 3peHus. Mosib3yAacb TeNeCKomnom, 6y/bTe akKypaTHbl M Teprneamsbl. ITo
O4YeHb YYBCTBUTE/IbHbIN MHCTPYMEHT, CMOCO6HbBIN HA BbICOKME yBENMYEeHMA. NOMHMTE: YeM 60/iblie YBEMYEHHE,
Tem 60iee YyBCTBUTE/IbHbIM CTAHOBUTCA Tesieckon. Mo3ToMy Masieliliee BO3AEMCTBME Ha TEIECKON (TOTYOK, CABMT)
MOKET MPUBECTU K NoTepe 1306paxkeHus B NoJsie 3peHns oKyaspa. baarogapa NocTosHHOM NpaKTUKe Bbl BCKOpE
HayYMTeCh OMPEeAEeNATb, KAKOE YBEIMUYEHME AACT TOT MM MHOM OKY/IAP, M KKy CUY AOMYCTMMO NMPUKIaAbIBaTh K
TeNlecKony, 4Tobbl HE MOTEPATb M306PANKEHMUE M3 MOJIA 3PEHMA OKYIAPa.
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Levenhuk Strike 80 NG

Levenhuk Strike 50 NG / 60 NG
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. Tpyba meneckona
. 3awumHas 6s1eHda
. Uckamenb

Orynsp

. AuazoHanbHaa npusma

. MexaHu3m moHKux dsuxeHull

. TpeHoz2a

. Peaynupyemas pe3uHo8asn HoXKa
. dukcamop mpeHoau

. J/lomok 01 akceccyapos

. BuHm pezysnuposku no asumymy

. AZlbm-a3umymasbHas MOHMUPOBKAQ
. Buhm peaysiuposKku no sbicome

. Orkynap F20 mm

. ORynap F6 mm

. J/luH3a baproy 3x

1. BbiHbTE M3 YNaKoBKM Bce AeTanun. OTperyimpyinTe BbICOTY TPEHOMM, 0C/1abMB (MKCATOPbl HOMXKEK, BbITAHYB HOXKKM
Ha HYXKHYIO JIMHY M 3aTAHYB MKcaTopbl 06paTHO. OciabbTe KpenesxHbii MKCaTop Ha MOHTMPOBKE TeslecKona (Ha-
XOAMUTCA CHU3Y). YCTAHOBUTE TENECKOMN U MOHTUMPOBKY Ha TPEHOTY U 3aTAHUTE (PMKcaTop (He nepeTaHuTe). YCTaHo-
BMTE JIOTOK /1 aKCeCCyapoB: pa3ABUHbTE HOXKM TPEHOIM, MOMECTMUTE KPIOYKM JIOTKA Haj AepKaTeseM U HaXMUTE
BHM3. 3aTAHMTE PUKCATOPbI AEpiKaTesA, YTOObl 3aKPENUTb JIOTOK Ha MecTe. OcabbTe BMHTbI MUCKATENs C KpacHOM
TOYKOM U 33JIBUHbTE €ro B KpenseHue. 3aTAHUTE BUHTbI.

Ucnonb3oBaHue

MpaBu/ibHasA yCTaHOBKA OKYJ/IIPOB M aKCECCYapOB KpaMHe BarKHa A/ 06ecrneyeHus npaBubHOrO (pyHKLMOHUMPOBaHMS
TeslecKona M TOYHOCTM HabloaeHMA. Mcnob3yiTe akceccyapbl B caeaytoleM nopsake (CM. HUkKe). Tak Bbl Jiydlle
noMmeTe HasHayYeHMe M OYHKLUMM KaxKAoro akceccyapa.

DOKyCHMpPOBOYHbBIM y3en

MpoKpyTUTe pyuKy OKycepa B HanpaBieHun oT cebs, Nnoka Tpyba dokycepa He 3aMAeT BHYTPb 0 KOHLA. 3aTeM,
4TO6bI CHOKYCHpPOBaTb M306paKEHNE, MELJIEHHO KPYTUTE PYYKM POKycepa Ha cebs, NoKa M3o6parkeHne He CTaHeT

HYETKUM.

lMpubnuxxaem c yoososibcmauem



MpumeyaHue: onepaumm ¢ HOKyCEPOM CeyeT BbiNOHATb CO BCTAB/IEHHBIM OKY/IAPOM M AMAroHasIbHOM NPU3MOMN.
bes 1cnonb3oBaHMsA 3TUX aKCECCyapoB Bbl HE YBUAWUTE M306paKeHMe.

AnaroHanbHaa npusma

BcTaBbTe AMaroHasbHYO NPU3MYy B KOpnyc oKycepa.
OKynap

Mocne TOro Kak BCTaB/eHa AMaroHasibHas Np13ma, yCcTaHoBMTE B Hee oKyIAp (20 MM). YemM MeHbLe YMCo Ha OKY-
nape, TeM Bbille yBesimyeHue. Mpu 3TOM YyMeHbLIAETCA NoJie 3peHMA M NajaeT APKOCTb M306paskeHMa. PekomeHayem
HaYMHaTb Hab/IIOAEHUA C OKYISPOB HAaMMEHDBLLETO YBEJIMYEHUA, NOCTENEHHO HapawmBas ero. Okynsp 20 MM naeanb-
HO MOAXOAMT KaK [/l HA3eMHbIX, TaK M aCTPOHOMMUYECKMX HABIIOAEHUM, OKYIAP 6 MM PEKOMEHAYETCA MCMOJ1b30BaTb
A/151 HOYHbIX HAaG/IIOAEHMM MPU CNIOKOMHOM aTMocdepe.

JInH3a bapnaoy

JIMH3a Eapnoy MCNo/b3yeTCA ANA AOCTMXKEHUA MaKCUMa/IbHOro yBesinvyeHnsa. CHavana BblHbTE AMaroHaslbHYH Nnpn3my
n3 qJOKYCMpOBO‘-IHOFO y31a U BCTaBbTE JIMH3Y Eapnoy NpAMO B Hero. (DOKyCMPOBKa cbMBaeTCA Nocsie BCTaBKM JIMH3bI
6apnoy, NOTOMY BaM NpMAETCA BbINOJ/IHUTb eé CHoBa.

UcKaTeNb C KpacHOM TOYKOM

OcnabbTte BMHTbI COOKY MCKaTeNa M BABUHbTE €ro B KpenjeHue «JIaCTOYKMH XBOCT», PAcMo/IOKEHHOE CBEPXY TPYOb!
TeslecKkona. 3aTsiHMTe BUHTbI. MpY AHEBHOM OCBELLEHWM HAaBEAMTE TENECKON Ha 06BEKT, Pacro/IOXKeEHHbIM He MeHee
yeM B 300 MeTpax oT Bac U ChOKYCMPYMTECh HA 3TOM 06beKTe. OTperyaupymTe noioxeHue Tpy6bl Teleckona Tak,
YTOGbl 06BEKT HAXOAMJICSA B LIEHTPE MOJIA 3PEHMA, 3aTEM 3aTAHUTE BCE PETYJIATOPbI M BUHTbI. BbIHbTE KpYr/blid BK/1A-
Abll M3 OTCeKa 6aTapeeK, pacno/IoKEHHOro Mo NepefHeN YacTbio MCKaTens (He noTepsAnTe ero, BKAaApllW Jyylle
YCTaHOBUTb 06paTHO Ha BpeMSA HEMCNOJIb30BaHMA Tesleckona). BkioumTe nckatenb, nepeBesa nepekayaTtesb on/
off Bnepes. MepekntoyaTesnb pacnosioKeH Ha NPaBoM CTOPOHE UcKaTend. MNaasa B UCKaTeNb, HAMAMTE KPACHYH ToY-
Ky. EC/IM 06BEKT B UCKaTe/le He COBMAJAET C TEM, KOTOPbIM BUAEH B LEHTPE NoAA 3peHus Tpy6bl Tesieckona, Tpeby-
€TCs HacTpoMKa McKaTend. A8 3TOro Hy»KHO MO3MLMOHMPOBATHL KPACHYH0 TOYKY Ha TOM K€ 06BEKTE, YTO U B LiIEHTPE
nossa Tpy6bl Teneckona. Ytobbl KpacHas TOYKA Nepessuraiacb BBEPX M BHM3, NMOBOpayMBaMTe BUHT BEPTUKA/IbHOM
pEeryMpoBKM, PacrosIoKEHHbINM Y 3aHEro Kpas Mckatens. Ytobbl KpacHas TouKa nepeBurasach BJEBO M BMpaBo,
NoBOpayYMBanTe BUHT FOPM30HTA/IbHOM PEry/IMPOBKM, PACMOJIOKEHHbIN Y NepeaHEero Kpas IeBOM CTOPOHbI MCKaTens.

MapaHTHA

MpoaaBel, rapaHTUpPyeT COOTBETCTBUE KayeCTBa NMPMOBPETEHHOIO BamMu M3aenusa KoMnaHum levenhuk Tpe6oBaHUAM
TEXHUYECKOM AOKYMEHTALUUM Npr COBA0AEHUM NOTPEGUTENIEM YCIOBUIA M NPABM TPaHCMOPTMPOBAHUS, XPaHEHUS
W 3KcnayaTaumm nsgenusa. Komnauuma levenhuk rapaHTMpyeT oTcyTcTBME AedeKToB B MaTepManax KOHCTPYKUMK. B
TeyeHue rapaHTUMHOro Nep1oa NoKynaTe/ilb MOXET BEPHYTb HEMCMPABHOE M3Ae/IMe NpojaBLy IM60 B CEPBUCHBIM
LeHTp KomnaHuM levenhuk. KomnaHua levenhuk no cBoeMy yCMOTPEHUIO OTPEMOHTMPYET MM 6ECMIATHO 3aMEHUT
HeucnpaBHoe 1sgenme.

MpeTeH3unu No KayecTBy U3Ae/IMA He MPUHMMAIOTCA NPU OTCYTCTBMM NPaBM/IbHO 0CDOPMIEHHOIO FrapaHTMIMHOMO Ta/loHa
WK MPU HAIMYMM UCMIPABJIEHUI B HEM, A TaKKe MpW HENPEAbABIEHUU JaHHOTO HEMCMPABHOrO M3AenMsA. JTa rapaH-
TWS HE PacnpOCTPaHAETCA Ha CJ/lydau, KOrAa, Mo MHEHMIO KOMMaHMK, U3aenne ynoTpebasioch He Mo Ha3HauYeHMIo,
NGO e B CNyHasX, KOraa: M3gesiMe UMEeT MEXaHUYECKME NOBPEXKAEHMSA, LiapanuHbl, CKOJIbl, TPELLMHbI U NOBPEX-
QIeHMA ONTUKU; U3AE/IME BbILLIO U3 CTPOA B pe3y/ibTaTe YAapoB, CKaTMA, pacTAXKEHWUs Kopnyca; usaenme paséupa-
JI0Cb UM PEMOHTMPOBAJIOCH JIMLIOM, HE MMEIOLWMM Ha TO COOTBETCTBYIOLMX MOJTHOMOYMHA.

CpOK rapaHTmMn: Tpn1 roga Co AHA NOKYynKu. XpaHMTe FapaHTMﬁHblﬁ TaJIOH BMECTE C YEKOM.

[na nonyyeHus 6onee noapo6HoM MHDOPMaLMK MO FapaHTUIMHOMY OBCTYKUMBAHUIO CBAXKMTECH C KOMMAHMEN
Levenhuk.

OduumanbHbIM AUCTpUGYTOpP NpoayKuumn Levenhuk B Poccum:
MocKBa, INeKTpoSMTHBIM nNpoesa, 4.3 cTp.2, 3-M ataxk, odumc Ne 128. Ten.: (499) 922-06-76
CaHKT-leTepbypr, M3mannoBckui np., 4.22, nut. A. Ten.: (812) 454-70-27

www.levenhuk.ru
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Pozor! Nikdy se nedivejte teleskopem ani nechranénym okem primo do slunce! Mohlo by tak dojit k trvalému
poskozeni zraku nebo dokonce oslepnuti.

Pred pouzitim teleskopu si peclivé prectéte navod k jeho nastaveni a pouziti. Pro spravnou funkci teleskopu je
dilezité, aby byl spravné sestaven. Teleskop si nejprve dobre prohlédnéte. Naucte se pojmenovat jednotlivé ¢asti a
prislusenstvi, jejich umisténi a funkce. S teleskopem se seznamujte na dennim svétle. Pfed samotnym pozorovanim
umistéte teleskop pokud mozno na misté chranéném pred vétrem. Nejlepsi podminky pro nocni pozorovani jsou
mimo méstské osvétleni a za klidného pocasi. Dobré podminky pro pozorovani se naucite poznavat, jakmile ziskate
trochu praxe. Snazte se vybirat takové noci, kdy hvézdy jasné zari a témér neblikaji.

Nez zacnete pozorovat astronomické objekty, zacvicte se na pozemnich objektech. Tak se seznamite s okulary
rizného zvétseni a naucite se ovladat zakladni funkce teleskopu a prislusenstvi. Diky tomu, Ze soucasti zaostrovaci
optiky je opticky hranol pro otoceni prevraceného obrazu, pozorovany predmét vzdy uvidite se spravné
orientovanymi stranami. Doporucujeme, abyste pfri praci s teleskopem zacinali od nejmensiho zvétseni okularu,

tj. 20 mm. Pri pouziti 6 mm okularu sice dosahnete vétsiho priblizeni, ale obraz se bude jevit tmavsi, coz je

dano zakladnimi fyzikalnimi vlastnostmi teleskopu. Cim vy33i je zvétseni, tim je obraz tmavsi a zorné pole uzsi.

S teleskopem zachazejte opatrné. Jedna se o velmi citlivy pristroj, schopny velkého zvétseni. Pamatujte, ze ¢im
vysSi je zvétseni, tim je teleskop citlivéjsi. Proto mize sebemensi pohyb teleskopu nebo vliv na teleskop (naraz,
posun) vést ke ztraté obrazu ze zorného pole okularu. Pri delSi praxi brzy zjistite, jak urcit zvétseni poskytované
jednotlivymi okulary a jakou silu je pripustné vyvijet na teleskop, aby se neztratil obraz ze zorného pole okularu.

. Tubus teleskopu

. Ochrannd clona

. Hleddcek

. Okuldr

. Diagondlni hranol

. Ovladac jemnych pohybu
. TrojnoZka

. Nastavitelnd gumovd noha
. Zdpadka trojnozky

10. Odklddaci podloZka

11. Regulacni Sroub pro
zajisténi azimutu

12. Altazimutdlni montadz
13. Regulacni Sroub vysky
14. Okuldr f20 mm

15. Okuldr f6 mm

16. Barlowova cocka 3x
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Montaz

Vyjméte z krabice vSechny soucastky a porovnejte je s ndvodem. Nastavte vysku stativu tak, ze povolite zapadku
trojnozky, vysunete nohy na pozadovanou délku a zapadku opét utahnete. Uvolnéte upeviovaci Sroub na montazi
teleskopu (umistén zespod). Nasad'te teleskop a montaz na stativ a pevné utahnéte Sroub (umistény pod hlavou
stativu). Pripevnéte odkladaci podlozku: roztahnéte nohy stativu tak, aby se pod né podlozka vesla, nasad’te hacky
podlozky na kovovou podpéru stativu a zatlacte dold. Utahnéte Sroub podpéry, aby podlozka drzela na misté.
Uvolnéte aretacni Srouby po strané hledacku a hledacek nasufite do drzaku. Srouby opét utahnéte.

Pouziti

K zajisténi radného fungovani teleskopu a neruseného pozorovani je nezbytna spravna instalace okularl a
prislusenstvi. Prislusenstvi pouZzivejte v nize uvedeném poradi. Tak lépe pochopite, jaky vliv maji jednotlivé
soucasti na funkci celého teleskopu.

Zaostrovaci tu

Zaostrovaci Srouby vytocte az na doraz smérem k teleskopu. Rucku zaostrovaci optiky (dale fokusor) pretacejte
smérem od sebe, dokud trubka fokusoru nezajde dovnitf aZ do konce. Pak pomalym otacenim Sroubt smérem k sobé
zaostrujte obraz tak dlouho, dokud neni Uplné ostry.

Radost zaostrit



Poznamka: na tubus nasad'te okular a diagonalni hranol, jinak se obraz v teleskopu neobjevi.

Diagonalni hranol

Vlozte hranol do zaostfovaci hlavice.

Okular

sV

S rostoucim zvétSenim se zmensuje zorné pole a klesa jas obrazu. Pozorovani doporuc¢ujeme zahajit s nejmensim
zvétsenim okularu a postupné je zvysovat. 20 mm okular je idealni jak pro pozemni, tak pro astronomicka
pozorovani, 6 mm okular je uréen k nocnimu pozorovani za klidného pocasi.

Barlowova

Barlowa ¢ocka se pouziva k dosazeni maximalniho zvétseni. Nejdrive vyjméte diagonalni hranol ze zaostrovaci
hlavice a vlozte do ni Barlowovu cocku. Nastaveni teleskopu se tim vyrazné zméni, proto se musi znovu zaostrit.

Hledacek

Uvolnéte Srouby po strané hledacku a zasunte ho do drazek drzaku na hlavnim tubusu teleskopu. Utahnéte srouby.
Za denniho svétla zamirte teleskop na objekt, ktery se nachazi nejméné 300 metrd od vas, a zaostrete na néj.
Jakmile se objekt nachazi uprostred zorného pole, utahnéte vsechny srouby, aby nedoslo k vychyleni teleskopu.
Odstrante kulaty chranic baterii, ktery najdete pod predni Casti hledacku (jakmile teleskop prestanete pouzivat,
chranic vrat'te zpét). Posunutim vypinace on / off smérem dopredu zapnéte hledacek. Prepinac se nachazi na pravé
strané hledacku. Podivejte se do hledacku a najdéte cervenou tecku. Pokud objekt v hledacku neni shodny s tim,
ktery vidite ve stredu zorného pole tubusu teleskopu, musite hledacek nastavit. Pro posun cervené tecky nahoru a
doll otacejte Sroubem vertikalni regulace, ktery se nachazi v zadni ¢asti hledacku. Pro posun cervené tecky doleva
a doprava otacejte sroubem horizontalni regulace, ktery je umistén v predni Casti hledacku po jeho levé strané.
Timto postupem zamérite Cervenou tecku na objekt, ktery se nachazi ve stredu zorného pole tubusu teleskopu.

Prodavajici poskytuje zaruku toho, Ze kvalita zakoupeného vyrobku spolecnosti levenhuk odpovida pozadavkim
technické dokumentace, a to pod podminkou, Ze spotrebitel dodrzi pokyny pro prepravu a skladovani vyrobku a
navod k pouziti. Spolecnost levenhuk ltd. ruci za to, ze se v zaruéni dobé na vyrobku nevyskytnou vady materialu.
Béhem zarucéni doby muze kupujici vadny vyrobek predat prodejci nebo servisnimu stredisku spolecnosti levenhuk.
Spolecnost levenhuk podle vlastniho uvazeni vadny produkt bud’ zdarma opravi, nebo vyméni.

Zaruka mdze byt uznana pouze tehdy, pokud vadny vyrobek predklada kupujici spolu s Fadné vyplnénym zaruénim
listem, v némz nebyly provadény zadné opravy. Vyrobce nebo prodejce neodpovida za $kody zplsobené nevhodnym
zachazenim s vyrobkem. Zaruku nelze poskytnout, pokud byl vyrobek pouzit k jinym nez stanovenym Gceldm, pokud
vykazuje znamky mechanického poskozeni, je poskrabany, praskly, ma poskozenou optiku, pokud byl poskozen v
dusledku narazu, stlaceni nebo natazeni nebo pokud byl rozebiran ¢i opravovan neopravnénou osobou.

Zarucni doba je 3 (tri) roky ode dne prodeje. Zarucni list uschovejte spolu s dokladem o koupi.
Pro dalsi informace o zarucnim servisu se obratte na spolecnost Levenhuk.

www. levenhuk.cz

Datum prodeje Podpis Razitko

Developed and manufactured for Levenhuk, Ltd., Long Island City, NY 11101 USA
Levenhuk® is registered trademark of Levenhuk, Ltd. Copyright © 2006-2012 Levenhuk, Ltd. All rights reserved.
www.levenhuk.com

Ievenhuk’?

Zoom&Joy



Levenhuk® optics cleaning tools

For cleaning the binoculars optics the original Levenhuk® cleaning accessories are recommended.

Levenhuk® Optik-Reinigungszubehor

Zur Reinigung der Optik lhres Fernglases empfehlen wir Original-Reinigungszubehor von Levenhuk®.

Prostredky na cisténi optiky Levenhuk®

K ¢isténi binokularnich dalekohledd doporucujeme originalni Cistici prostfedky Levenhuk®.

3acobu gornaay 3a OrnTMKOK

Cepisa opuriHanbHMX akcecyapiB Ans onTUKKM Levenhuk® MicTUTb Bce HeobXigHe AnAa fornagy 3a ONTUYHUMMK MPU-
CTPOAMM.

CpeacTtBa 19 yxo4a 3a ONTHMKOM

Cepus OpUrMHabHbIX aKceccyapoB AiA onTUKKM Levenhuk coaep:uT Bce He06xoaMMoe A YX04a 3a ONTUYECKMMMU
npr1bopamu.

Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk®

Do czyszczenia elementow optycznych lornetki zaleca sie stosowanie oryginalnych akcesoriow Levenhuk®.

Pneumatic compressed

DUSTER FOR OPTICS

Mit Vergniigen ndher dran!
Radost zaostrit
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